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PA3BEAUHUTEIIN U
ODLACZNIKI 1 NMEPEKITIOYATENM UNDER PANEL
PRZELACZNIKI U3OJSIUNOHHBIE ANs INSULATION
IZOLACYJNE KPEMNEHNS 3A DISCONNECTORS
ZATABLICOWE PACIPEAENNTE]IbHBIM AND SWITCHES
UTOM
rvru OZK 1 PZK - OZK s PZK
wn OZKn PZK
ZASTOSOWANIE IIPUMEHEHHUE APPLICATION
Odtaczniki OZK i przetaczniki PZK PasbeguHutenu OZK n nepekniovatenu PZK Disconnectors OZK and switches PZK
przeznaczone sa do  zamykania, npeaHasHayeHbl ons 3aMblkaHus, are used for closing, opening or change-
otwierania i przetaczania nieobcigzonych OTKpPbIBaHUSA n nepeKnYeHns over of circuits which are not under load

obwodéw w sieciach przemystowych
pradu statego i przemiennego. Moga by¢

HeHarpy>eHHbIX KOHTYPOB B MPOMBbILUNEHHbIX
ceTdax nepemMeHHOro U MNOCTOAHHOro TOKa.

in industrial networks for DC and AC
current. They can be installed and

instalowane i eksploatowane w MoryT yCTaHaBnNMBaTbCs n operated in closed premises in
pomieszczeniach zamknigtych w 3KCMNyaTMpoBaThCs B 3aKPbITbIX temperate or maritime-tropical climates.
warunkach klimatu umiarkowanego i MOMELLEHUSIX B YCMOBUAX  YMEPEHHOrO Opening, closing or switching — over of
tropikalno-morskiego. Zamykanie, KnuMata W KnumaTa  TOpMWYeckoro 1 main lines is done by hand operated
otwieranie i przetaczanie toréw gtéwnych MOpPCKOro.  3akpblBaHuWe, OTKpblBaHWE K level.
dokonuje sig recznie za pomocg dzwigni NepeknioYeHne rmaeHbIX LEenel BbINOMHAETCA
napegdowej BPY4HYI0 NOCPEACTBOM NPUBOAHOTO pblyara
Dane techniczne TexHuuyeckue JaHHbIE Technical details
Typ/Tun/ Typ OZK n PZK
Wielkos¢ / Benmumha / Size 400 | 630 | 1250 | 1600
Wykonanie zalezne od ilosci biegunéw ( toréw)
McnonHeHne B 3aBMCMMOCTM OT KOM-Banomntocos (Liene) ||, "
Number of terminals
Znamionowe napiecie izolacjii
HomuHanbHoe Hanps>XeHne naonauun [V], [B] 660
Rated voltage of insulation
Czestotliwos¢ znamionowa
HomuHanbHas yactoTa [Hz], [Tu] 50
Rated frequency
Znamionowy prad oiagly A 400 630 1250 1600
OMUHanbHbIN ANUTENbHbIN TOK * * * *
Rated continuous current (250) (400) (630) (1 250)
Znamionowa czestosc¢ faczen
HoMuHanbHoe KonmM4yecTBO CoeguHEHNI I’h 2 1/2
Rated switching frequency
Kategorie uzytkowania
Kateropuu ncnonb3oBaHus AC 20A DC 20A
User categorie
Napiecie znamionowe udarowe wytrzymywane
HomuHanbHoe yaapHoe BbiaepXu-BaemMoe HanpsikeHue [V], [B] 4000
Rated voltage — voltage surge
Zabezpieczenie przed zwarciem (wktadka bezpiecznik.)
3aIJJ,VITa OT TOKa KOPOTKOro 3aMbl-KaHMA - BCTaBKa A 400 630 1 250 1 600
npegoxpanutens. Switch fault protection
Znamionowy prad szczytowy kA
HoMUuHanbHbIA MakcuMarnbHbI TOK 36 52,5 95 105
Rated peak current Max.
Znamionowy prad 0,2 s
HoMuHanbHbI KpaTkoBpeMeHHbIV Tok 0,2 ¢ kA 18 25 45 50
0,2 sec. current rating
Trwato$¢ mechaniczna cykle przest.
MexaHnyeckasi NpO4YHOCTb Pa6ouve umnknbl 1500 5000
Mechanical life work cycles
Dopuszczalne drgania i wstrzasy Przyspieszenie ciagte / noctosiHHoe yckopeHue / constant acceleration
[onyckaemble Ton4yku 1 konebaHus 1 gn przy drganiach / ans kone6anuii / at vibrations 5-50 Hz
Permisable shock and vibrations 2 gn przy wstrzasach / ans Tonukos / at shocks
Masa OzZK I 3,6 5,1 7,1 14,2
PZK I 44 6,4 10,6 17,1
Macca kgl [xr ’ ’ ’ ’
Weight ozK 1l kal fkr] 47 6,5 9,6 16,1
PZK Il 6,1 8,6 12,7 19,2

EJ

W nawiasach podano prad ciagty dla wykonania tropikalnego i morskiego. B ckobkax ykazaHO HOMWUHamMbHbIA ANUTENbHbLIN TOK A
MCnonHeHns Tponuyeckoro 1 mopckoro. Rated continuous current rating for maritime tropical made installation is given in brackets




Rysunki gabarytowe / I'abaputnsie pucynku / Dimensional drawings

Przetaczniki / Mepekntovatenu / Change-over Switches PZK

Odtaczniki / Paswveamnutenu / Disconnectors OZK
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Otwory w tablicy do mocowania OZK i PZK
OtBepcrus B mute Ais kpenaenusi OZK u PZK
Panel openings for mounting of OZK and PZK

Sposob zamawiania

Cnocob 3akasa

Marking and ordering

Przy zamawianiu nalezy
podac:

* nazwe i typ,

e wykonanie - ilo$¢ biegunéw,

e wielkos¢,

e symbol MT (dla Kklimatu

tropikalno - morskiego)

Bo Bpems 3akasa criegyet
ykasaTb:

° HanMeHoBaHMe n Tun
b4 NCcnosnHeHne
KONn4ecCTBO MNoJirocoB

® comBon MT (ans
KnumaTa MOPCKOro 1
TPOMMYECKOrO)

Please state the following
details:

¢ Name & Type

e Execution -
terminals,

e Size,

® Characters MT (for maritime
— tropical climate)

number of

Przyktad oznaczania:
Odtacznik OZK-11-630
Przetacznik PZK -111-630 MT

Mpumep o603HaYeHuUsn:
PasbeanHutens OZK-III-630
Mepekntouvatens PZK-II1-630-MT

Example:
Disconnector OZK-111-630
Change-over switch PZK-I11-630MT
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